VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2022 m. d.
Panevézys

VieSoji istaiga Respublikiné PanevéZzio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios
registruota buveiné yra Smélynés g. 25, Panevézys, atstovaujama direktoriaus
veikianCio pagal jstaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas ar Perkancioji organizacija), ir
uzZdaroji akciné bendrové B.Braun Medical, atstovaujama direktoriau , veikiancio
pagal bendroves jstatus (toliau sutartyje — Pardavéjas ar Tiekejas), toliau kartu sutartyje Vadlnamos
Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, sudaréme $ig vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama —
Sutartis) ir susitaréme dél toliau i§vardinty salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2022 m. birzelio mén. 17 d. skelbto atviro konkurso ,,Chirurginiai instrumentai‘,
pirkimo Nr. 609132 (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas isipareigoja pagal Konkurso salygas bei
pateikta pasitilyma, Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku pristatytas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis
ir tvarka..

1.2. Perkami chirurginiai instrumentai (toliau —Prekés), nurodyti sutarties priede.

1.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausancioms aplinkybéms (pavyzdziui,
prekés tapo nebegaminamos), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraSydamos Sutartj, Tiekéjas negali
pristatyti Sutarties 1.2 papunktyje nurodyty savybiy Prekiy, Tiekéjui pateikus pagrindzianéius
dokumentus ir Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekei¢iant Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekés kainos,
Tiekéjas gali pristatyti kita, Techninés specifikacijos reikalavimus atitinkancig ir ne blogesniy nei
pasiiilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke.

1.4. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Pardavéjas preke Pirkéjui pristato savo transportu ir iSlaidomis ne véliau kaip per 3 (tris)
ménesus po sutarties pasiraSymo. Pristatyta preke Pardavéjas savo jégomis iSkrauna i§ transporto
priemonés.

2.2. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjas pasiriipina, kad
Prekés buty pristatytos j Pirkéjo nurodytg vieta, suderina su Pirkéju, kad perduodant Prekes biity
iformintas Prekiy perdavimas-priémimas.

2.3. Prekiy pristatymo vieta: VS Respublikiné Panevézio ligonin¢, Smélynés g. 25,
Panevézys.

2.4. Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasirasomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinCiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.
Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Tiekéjo kreipimosi dienos, arba per §j terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus Tiekéjui.
Nuosavybés teisés | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento.

2.5. Pirké&jas turi teis¢ atsisakyti priimti prekes bet kuriuo i$ Siy atvejy: jei prekés pristatomos
su pazeistu jpakavimu, sugadintos ar netekusios prekinés iSvaizdos, su prekémis nepateikiami
reikalaujami dokumentai lietuviy kalba, akivaizdziai matosi, kad pristatomos netinkamos kokybés,
neatitinkancios Konkurso techninés specifikacijos ar ne tos prekés, kurios uzsakytos, taip pat jei
pristatomos prekés neatitinka Konkurso metu pateikty pavyzdziy (jeigu pavyzdziai buvo pateikiami).

3.  SALIU TEISES IR PAREIGOS
3.1. Pirkéjas jsipareigoja:



3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancCias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo
rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokeéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy, nustatan¢iy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimentg, komplektiSkuma, targ ir pakuote, pazeidima per 5 (penkias) darbo dienas
po to, kai buvo ar, atsizvelgiant | daikty pobudj ir paskirtj, turéjo buiti nustatytas atitinkamos sglygos
pazeidimas;

3.1.5. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagristai praSoma, Pirkéjo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanc¢iuose teises aktuose.

3.3. Pirkéjas turi teise:

3.3.1. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Sutartyje numatytas
Prekes;

3.3.2. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose;

3.3.3. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kieki, asortimenta, komplektisSkuma, targ ir pakuote
ar kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, taip pat be atskiro pranesSimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo. Pirkéjo
pastebéti trilkumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi biiti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodytg
terming;

3.3.4.neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity faktury,
jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis;

3.3.5. isskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius 1§ Tiekéjui mokétiny
sumy, apie tai rastu informaves Tiekéja;

3.3.6. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

3.3.7. prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindzian¢ius
dokumentus;

3.3.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéja ar
jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas
asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés
aktuose.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, numatyta Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio
Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika;

3.5.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti ir (arba)
apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
jskaitant ir Prekiy trikumy Salinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.5.6. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais; nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Prekés nebiity pristatytos laiku;



3.5.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir Kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tre€iajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo
pasitelkto subtiekéjo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.5.8. nekeisti Sutartyje nurodyto subtiekéjo ir (ar) Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto
(darbuotojo), kuriam pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty
Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacija ir patirtj, atitinkancig pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus (jeigu pirkimo dokumentuose buvo keliami reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat
uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar jo pasitelkto subtiekéjo kvalifikacija (jeigu
pasitelkiamas kvalifikacijos reikalavimams jrodyti) atitiks pirkimo dokumenty nustatytus reikalavimus;

3.5.10. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant
ir pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant  tai, ar Tiekéjo kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

3.5.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

3.5.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga.

3.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
bitini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés
aktuose.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka Konkurso
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja, kad Sutarties sudarymo metu néra
paslépty tritkumy, dél kuriy prekiy nebiity galima naudoti pagal paskirt;.

4.2. Pries priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti jy kiekj, ir
kokybe ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio ir (ar) kokybés nejmanoma patikrinti pri€mimo metu -
po jo priémimo. Pirkéjas, pastebéjes Prekiy kiekio, komplektiskumo ir (ar) kokybés trukumus, turi teisg
nustatyti Pardavéjui terming, per kurj Pardavéjas privalo: i§ priémimo vietos iSgabenti Prekes, kurios
neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimy; pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes
tinkamomis Prekémis; Pardaveéjo saskaita papildyti trikstama Prekiy kiekj.

4.3. Pardavéjas Prekéms suteikia 24 ménesiy Prekiy garantijos termina, taikoma nuo
Prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos. Prekiy techning priezilirga garantiniu
laikotarpiu Pardavéjas atlieka savo i§laidomis pagal gamintojo rekomendacijas ir dokumentacija Prekés
garantinj aptarnavima turi atlikti tik Pardavéjo jgalioti asmenys.

4.4 Jei Prekiy defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
arba elektroniniu paStu apie tai informuoja Pardavéja. Pardavéjas privalo atvykti per 24 valandas nuo
pranes§imo gavimo momento ir savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu Pirkéjo pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado Pirkéjui tinkamai eksploatuojant Prekes. Nesant galimybés



pasalinti gedimy ar defekty i§ karto, Pardavéjas privalo nedelsdamas informuoti Pirkéja apie numatoma
gedimy ar defekty pasalinimo terming, kuris visais atvejais negali biti didesnis, nei 1 ménuo nuo
informavimo apie defektg ar gedimg dienos. Pardavéjas imasi visy jmanomy veiksmy kuo greiciau
pasalinti gedimg ar defekty. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas pateikia informacijg ir dokumentus, kokiy
veiksmy imtasi Salinant gedimus ar defektus. Pardavéjui nepagristai delsiant paSalinti gedimus ar defektus
ar vir$ijus Siame punkte nustatytus terminus, Pirkéjas turi teise j nuostoliy, atsiradusiy dél nepagrjstai ilgo
Prekiy funkcionalumo apribojimo, atlyginima.

4.5. Jei per nustatytg laikotarpj Tiekéjas nepasalina paaiskéjusiy defekty, tuomet defektus
pasalina Pirkéjas, taCiau tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Pirkéjas,
iStaisydamas defektus ir atitaisydamas zalg (jskaitant Pirkéjo kastus ieskant kito Tiekéjo) bei sumoka 5
(penkiy) proc. bauda, skai¢iuojama nuo defekty iStaisymo sumos.

5 SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

5.2. Sutarties kaina yra 26328,00 Eur be PVM (dvidesSimt §esi tiikstanciai trys Simtai dvideSimt
aStuoni eurai);

31856.88 Eur su PVM (trisdeSimt vienas titkstantis aStuoni Simtai penkiasdeSimt Sesi eurai 88
ct);

PVM sudaro 5528.88 Eur (penki tikstanciai penki Simtai dvideSimt aStuoni eurai 88 ct).

5.3. ] Sutarties kaing yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos Pardavéjo islaidos, biitinos Sutarties
jvykdymui (Prekiy pristatymo, E. saskaitos pateikimo ir kt.).

5.4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokesc¢iams (iSskyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy kaina
perskai¢iuojami tokia tvarka: kaina Eur be PVM nekeiciami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas.
Kainos perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM
tarifas taikomas po jkainiy perskaic¢iavimo pristatomoms Prekéms.

5.5. Su Pardavéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — fakttiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai padaromas pavedimas i$ Pirkéjo sgskaitos.

5.6. Vykdant pirkimo Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés saskaitos turi biti pateiktos naudojantis V] Registry centro administruojama
elektronine paslauga ,,E. saskaita“ nurodant sutarties rekvizitus. Jeigu Pardavéjas nepateikia E.
saskaitos, perkancioji organizacija turi teis¢ neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,,E. sgskaita“sistemai, Siame
punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i§ $iy biidy (pastu, faksu
arba elektroniniu pastu).

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Pardavéjas isipareigoja tiekti kokybiskas ir Sutarties bei Pirkimo sglygas atitinkancias Prekes
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.2. Pirkéjui laiku neatsiskaiCius su Pardavéju, Pardavéjas turi teis¢ reikalauti, kad Pirkéjas
mokéty 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.3. Pardavéjui laiku nepristacius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristacius,
atsisakius jas pristatyti arba pristacius nekokybiSkas ir per Pirkéjo nurodyts laika nepakeitus jy
tinkamomis, Pardavéjas moka bauda lygia 20 (dvideSimt) procenty nepristatyty Prekiy vertés bei atlygina
Pirkéjui dél to turétus nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas turi teis¢ pagal $ig Sutart] Pardavéjui
priskai¢iuotas baudas ir delspinigius iSskaiciuoti i§ Pardavéjui mokétiny sumy, prie§ tai rastu praneses
Pardavéjui.

6.4. Nei viena i§ Sutarties Saliy neatsako uz dalinj ar visiSkg prisiimty Sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepriklausanciy aplinkybiy (Force
majeure), kurios aiskintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. bei 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*‘prasme.



6.5. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 6.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu apie tai
informuoti kita sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos $alies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i§ jos teis¢ remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidzianéiu nuo
atsakomybes dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

6.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys
tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliSkai nukentéjusios
Salies reikalavimu, jspéjus kitg Sutarties Salj ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

6.7. Pardavéjas jsipareigoja uZztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminui, Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarc¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus.

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

7.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, pirmiausiai sprendZiami
abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dvideimt) kalendoriniy dieny ja
iSnagrinéti, o nustaciusi, kad pretenzijoje nurodyti trikumai yra pagristi, pasalinti juos ir apie trikumy
pasalinima ar atsisakyma juos pasalinti, jeigu jie yra nepagristi, raStu informuoti pretenzija pateikusig Salj.
Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams pasalinti reikia daugiau laiko, pretenzijg gavusi Salis turi
suderinti rastu trakumy pasalinimo laikg su pretenzija pateikusia Salimi.

7.3. Salims nepavykus susitarti deryby badu, gin¢ai sprendZiami teisme Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

8. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

8.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

8.2. Sutarties saglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy
Saliy.

8.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj iSnagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuota rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu rastisku bendru Sutarties Saliy susitarimu arba
vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

9.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

9.1.2. kei¢iasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti pirkimo sutartj, ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis,
jeigu:

9.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidziant Sios Sutarties 8 skyriaus nuostatas;

9.2.2. paaiskéjo, kad Pardavéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti paSalintas i$
pirkimo procediros kadangi yra nuteistas uz §ig nusikalstamg veikg: dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavimg jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima,
sukéiavima, turto pasisavinima, turto i§§vaistyma, apgaulingg pareiskimg apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj
suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimg, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi | Europos Sajungos finansinius interesus, nusikalstama bankrota, teroristini ir su
teroristine veikla susijusj nusikaltimg, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima, prekyba Zmonémis,



vaiko pirkimg arba pardavima, Kkitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose;

9.2.3. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo buti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsni
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES;

9.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, tai
yra, pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg biity galima priimti kity kandidaty
paraisky, dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau Pardavéjy, dél pakeitimo ekonominé pirkimo
sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Pardavejo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta
pradingje sutartyje, dél pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai Pardavéja, su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis, pakeicia naujas Pardavéjas dél kity priezasCiyarba kai juo pakei¢iamas pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties bendrasis pobidis.

9.3. Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 9.1. ir 9.2. punktuose
nenurodyty priezas¢iy, prie§ ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Pardavéjg. Pardavéjas turi teise
nutraukti Sutartj ne maziau kaip pries 30 dieny rastu informaves Pirkéja tik dél svarbiy priezasciy.

9.4. Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Pardavéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 str. 1 d., privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma
ar netinkama jvykdyma. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Pardavéjo sutartiniy prievoliy
ivykdymo terminy nesilaikymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy pristatymas bei atvejai
numatyti 9.2.4. punkte.

9.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti
netesybas, numatytas Sioje Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

10. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
10.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Pardavéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1.. Sutartis jsigalioja Salims jg pasiraSius ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius.
11.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba,
dviem lygiaver¢iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.
11.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasitilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiSkinant Sutarties salygas.
11.4. Nei viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy
pagal $ig Sutartj jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastidko kitos Salies sutikimo.
11.5. Vykdydamos §ig Sutart], Salys nutaria palaikyti ry$j per jgaliotus asmenis:
Pardavéjo atstovas: Pirkéjo atstovas:

=

11.6. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VieSyjy pirkimy istatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas Pirkéjo atsakingas asmuo — Viesyjy pirkimy specialisth tel. +370 45 502104,
el. Mpanevezioligonine.lt

11.7. Jei pasikeiCia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi
informuoti kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo
momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzij ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms
arba ji negavo jokio prane$imo, iSsiysto pagal tuos duomenis..

12. SUTARTIES PRIEDAI

12.1. Sutarties priedas — Prekiy sarasas ir jkainiai, 4 lapai.



13. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas:

UAB B.Braun Medical

Virsuliskiy skg. 34-1, LT-05132 Vilnius
Tel. (8 5) 237 4333, faks. (8 5) 237 4344
Imonés kodas 111551739

PVM mok. kodas LT115517314
Office.lt@bbraun.com

A.s.: LT61 7044 0600 0109 7040
AB SEB bankas, b.k. 70440

Pirkéjas:

Viesoji istaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Juridinio asmens kodas 191340120

Smélynés g. 25, 35144 Panevézys

Tel. (8 45) 507244

info@panevezioligonine.lt

PVM mokeétojo kodas LT913401219

A.s.: LT54 7300 0100 0238 2956

,.Swedbank® AB, banko kodas 73000
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